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De Heeren Vriend A .PITTEVIL vervaardiger der uitmuntende velos “Albatros,
uit hoogachting opgedragen
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Ve-lo-ci~pe-da-li-a, Ve-loci, Ve-lo la, Velo-ci-pe-da-li-a!l
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Woorden en Muziek van @]?e%é % emnandece

I

Daar rolt sinds korten tjo een rijtulg door ons straten,
Waarvan hij die 't bestuurt én ros en ruiter Is.
Ce voet gaat niemand meer, en 't paard, miskend, verlaten,
Homt enkel nog te pas voor 't maken van sarcies.
Dat tuig nu wordt alhier Velossepeerd geheeten ;
Jn kolland s 't een Fiels, in 't Frankrijks is 't Becaan,
't Js Cycle in Engeland, en die nog meer wil welen
Die luistre naar 't refrein, en poge te verstaan :

't Js veloci, velola, velocipedalia.

JUE

Mijn meid rolt elken dag per velo van half zeven

En haalt voor mijn ontbjjit de melk en cacao ;

€n gister heb ik nog een halven sou gegeven

Aan Sus, oien armen man, die bedelt per velo,

€n Hobelskoff, de romp, Odie armen heeft noch beenen,

Sloeg gister op de foor zijn Sara zwart en blauw ;

— Wat wilt gij, riep het wiif, waar moet dat alles henen 2

— Jk wil, 300 sprak Ode vent en haal mij maar algauw :
Een veloci, en3.

111,

JPer velo gaat men J'hand van zijn beminde vragen ;
Per velo wordt getrouwd of gaat men weer vaneen.
€n 't schijnt dat in Berljn welhaast de doodenwagen
Vooruit komt Odoor de kracht van velorjjders’ been.
Wij allen hier present, 3ijn uit de kool gekomen :
De boer die bracht ons aan tot moeders groot plezier ;
Dat gaat nu 300 niet meer, want volgens 'k heb vernomen
Men brengt Oe kinders thuls op volgende manier :

JPer veloci, en3.



SPRAAK :
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Per tandem, Vrijdag laatst, kwam ik ter markt gereden,
Miin vrouw die zat vooraan, en ik, ik sloot den stoet.
Wij zaten Odaar zoo fier, gelukkig en fevreden,
Maar hoor, mijn vrienden lief, wat zotte trotschheid Odoet:
Op eens, ons as Oie brak, wij -vielen bei ten gronde
Jn een groot elerkist, zoo vol zelfs als een ei,
Wij werden Odaar vergulo op snee, te zelver stonde,
€n zagen dood bedroefo, op ons kapot gerij .

Candem-ci, tandem-la, tandem-eierkoek, ja ja,

e

Men zag steeds in de maan Odal venlje met zijn bussel,
XNet s nog immer Odaar, doch 't riyjot ook velo thans :
Mijn vriend de direkteur Oer sterrenwacht van Brussei,
Die heeft het gister nog zien rijden aan den ftrans.
De maan s in een soort van velodroom herschapen,
En elke burger rijot per dag voor 't minst vier uur,
De burgerwacht die komt per velo daar te wapen,
€n dat las mijnen vriend op eenen blinden muur:
D¢ "ALBATROS” /5 Oe beste.

Veloci, velola, velocipedalia.

VI

Op ons stokoude aard’ s er geen nieuws te vinden,

De koning Salomon heeft ons dat nieuws gemeld,

En gaal de zaak eens na, gij zult weldra bevinden

Dat zijne majesteit de waarheid heeft verteld.

Ook veel oo’s waren er van over vele jaren,

Lang voor dat telefoon of stoomtulg werd? ontdekt :

Men vond er overal, bij christnen en barbaren.

Met veel oo’s was en [s ons aard’ schier overdekt :
Veel o00’s-ci, veel o00's~la, veel oo's\ in het cijfer, ja.
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